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ACTO CUARTO

En el fondc
ascensor d
practicable,
puesto en forn
cuande cierre la
ga en ser

atuera

funci

un i‘:.n‘
de lingotes
En las paredes se
fitiles de mir
En el fondo, habri
municar co
L.a otra, en la derecha, f
Al levantarse el telén, aparecen er
a8

ESCENA PRIMERA

DANIEL y NEMESIO

Nemesio Estate prevenfo, porque no tardardn en
venir. { También es ocurrencia ! Darles un
almuerzo alld abajo, en el fondo de la
mina.

DANIEL Arriba o abajo, ¢qué mds tié? En toas

NEMESIO
DANIEL

NEMESIO

DANIEL
NEMESIO

DANIEL
NEMESIO
DANIEL
NEMESIO
DANIEL
NEMESIO

DANIEL

NEMESIO

DanNiEL
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partes estardn bien servios y comeran
bien. Son los amos.

Verda4.

Ya he visto, ya he visto la de cosas que
llevan al almuerzo. Por el ascensor han
bajao : Tres bateas con la comia que se
van a, engullir ; de gloria era su olor,
Luego, cestos con fuentes ; platos y mas
platos ; y copas, un batallon de copas. Y
las botellas por docenas. Docenas iban de
los vinos mejores. Van a pasarlo de pri-
mera.

Abajo han improvisado un comedor que
me rio yo de Ja fonda. Lo han puesto en
la plazoleta, ande estdn los ventiladores,
pa que el aire circule bien y no sientan la
pesaez y el ahogo que trae respirar en los
pozos. A mds, luminarias por toas par-
tes. La mina, a cuenta de una, paece un
palacio encantao.

¢ Vienen muchos?

Don Luis, don Lucas, su sefora, ese ca-
ballero, esas sefioritas..

Vamos, téos los amos.

Justo. A mds don Fernando..,

¢Baja don Fernando con ellos?

Me afeguro que si.

| Yal..

De mo y manera que pues lucirte en el
nuevo oficio. ¢A ver como te portas?
Descuida, Nemesio, cuando tengo una
obligacién sé cumplirla.

Lo sé. Pero como ahora te quejas por-
que te han separao de tu horno y te han
metio en la \«:gilunt.‘iu del ascensor... (Da
niel arrastrard torpemente la pierna izquierda y move
ré, torpemente tambi€n, el brazo izquierde, como gquien
estd impedido de ellos.)

Me quejo porque dende nifio mi oficio era
aquel y tiene que dolerme el haberlo de-
jao. Ya me acostumbraré, Claro, con la
picara enfermed que me entrd después de




NEMESIO

DANIEL
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NEMESIO

DANIEL
NEMESIO
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la huelga y con el paralis de estos remos,
no podia servir pa el horno. De mds han
hecho con no ponerme de patas en la ca-
lle. Por lo que hace el cambio de trabajo,
ya me acostumbraré. Mirdndolo a dere-
chas, el hombre debe saber estar ande le
coloca su suerte.

i Maldita huelga !
costao a los amos.
Dos hijos me ha costao a mi.

Acuérdate de que Pablo fué quien lo mo-
V1o to.

Fajos de billetes ha

Acuérdate de que yo visto luto por él, y
mua la conversacidn. (Breve pausa.) ;
irando hacla el fondo) Ya vienen alli los

convidaos.
Entonces, ca uno a lo Suyo. (Daniel se dirige
Nemesi |

ESCENA 11

JOSEFINA, DONA CONCHA, ISABEL, LUIS, DON LU CAS, DON
EDUARDO, FERNANDO, NEMESIO, DANIEL y CARLOS

CARLOS

ISABEL

CARLOS
[SABEL

(A Isabel) jVaya con el caprichito de la
nifia ! Ea, a vestirnos de mineros v a al-
morzar debajo de tierra, ni mds ni menos
que los heroes de Julio Verne...

Menos mal que el almuerzo serd exce-
lente.

Faltaria que fuese malo.

No murmuremos antes de almorzar. En
tal caso despues.

Epuarpo Nada, nada, hay que resignarse. (A Fer

I'ErNaNDO Prisionero v de muy buena

iando, por Josefina y Luis.) Estos dos locos

pueden mds que nosotros. No le solta-

mos. Prisionero de guerra.
- ; voluntad
mientras dure el almuerzo. Luego, uste-

Lucas
[*ERNANDO

EpuvArRDO

FERNANDO

EBUARDO
CoNCHA

EDUARDO
Lucas

EDUARDO

I.T'(_ AS

Epuarpo

JOSEFINA

wiael e

des a sus diversiones y yo a mi trabajo.
Hombre, un dia siquiera

Mejor que nadie sabe usted que me es in-
posible. A causa del paro han ocurrido
en la mina graves desperfectos. No ha-
blemos de la fundicion. Hasta hace cuatro
dias no ha podido marchar, y eso, mala-
mente.

No dejaron un ladrillo sano.

Tampoco a ellos les dejaron costilla en-
tera. En paz.

+¢ En paz? Las costillas en el hospital se

curaron, sin que tuvieran ellos que ras-
carse el bolsillo. En cambio nosotros...
No vale quejarse. Ustedes viven; algu-
nos de ellos no.

De ellos fué la culpa. Si no se hubieran re-
sistido se hubieran ahorrado golpes, y a
nosotros nos hubiesen ahorrado gastos.
Sobre todo los gastos. lLas acciones es-
tdn en baja.

Eso es lo peor.

Pronto subirin las acclones, no se pre-
ocupen ustedes. Los obreros entran por
el aro y vuelven a trabajar todos :
menos los significados en la huelga. Esos

todos,

muertos o despedidos,

Y-ella..;

¢ Ceséirea? Esa mujer que fué el alma de
la huelga, despedida también. Asi como
pude echarla de la mina, pudiese arrojar-
la del pueblo. Menos mal que de esto los
mineros han de encargarse. Ya murmu-
ran de ella, recordando que les ofrecid la
independencia vy les llevo a la muerte.
Pronto la odiardn. Entonces le sera pre-
t'-\‘ﬂl L:ll';’;lr\u'.

A ver. Estos l}r't'(hl'.‘u_llw'l'\ llevan su mere-
cido siempre : cuando no los matan los
nuestros, les arrastran los suyos.

(Que ha estado hablando aparte con Luis y coque-

teando) No obstante los obreros...

Daniel ~ @
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JoseFINa
ISABEL
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Luis

NEMESIO

Luis
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[DANIEL

FERNANDO
DANIEL

Tl ) R

Ya entrardn del todo en el carril. No son
malos.

¢No? 1Y por poco se lo comen a usted !
{ Yo tuve un susto cuando me lo conta-
ron !

Y yo? j Hijo de mi vida, entre las manos
de esas fieras |

Ea, ya pas6. No hay que ocuparse de ello.
Ocupémonos del almuerzo y de que uste-
des se pongan impermeables, sombre-
ros... (A Nemesio) ¢ Estamos, Nemesio?
Si, sefior; to estd listo alld en el cuarto.
(La izquierda.)

(A Daniel) Vé preparando los candiles. (To-
dos

cién’ de

nos car

nando cuelga su sombrero en

ESCENA III

DANIEL y FERNANDO

:De mé que no sube usté con ellos, don
Fernando?

No : estaré alld abajo hasta la noche. Hay
mucha tarea vy vigilarla, En
esto de los revestimientos os descuiddis
los mineros mucho. Asi ocurren después

necesito

las desgracias,

{ Desgracias !...

{ Pobre Daniel ... No son pocas las tu-
yas.

Si lo son. Los hijos' muertos; la hija...
viva, y estos remos inttiles. En fin, pa-
ciencia,

S{ la tienes.

1 Qué remedio ! Teniendo paciencia pasa
el tiempo y el tiempo arregla toas las co-
sas. ¢Conque se queéa usté en la mina

después de almorzar?

FERNANDO

DANIEL
FErRNANDO
DaANIEL

FERNANDO

DaNIEL

FERNANDO

DanNIeL

NEMESIO
DaniEL

JOSEFIN

NANDO, DON LUCAS, DON EDUARDO, NEMESIO

IsABEL

Luis

B Cha

Y'a lo ofste, Cuando suba lo haré en el as-
censor de los obreros. De modo que si tu
pregunta era por la tardanza y por te-
nerme que esperar...
+A ril,:(* mentir? Era por eso, si sefior. Es
tan aburrio estar solo...
Pues nada, cuando sea tu hora te fhar-
chas. Por lo que toca a_mi, libre quedas.
Muchas gracias. Usted es bueno siem-
nente) Hombre, jtanto como siem-
pre ! algunas veces, y es bastante para un
hombre de carne y hueso.
Lleva usted razén. Ya estdn aviaos los
candiles. Aqui tiene usté el suyo. (Presen-
zancho fGinicamente en el dedo meflique. Breve pausa,)
Gracias. j Pobre Pablo! Era un excelen-
te muchacho, un mozo de valer.
;\; el otro! Si usté lo hubiese visto con
su uniforme y con sus galones y con sus
bigotazos... ; Daba gozo mirarle! Ya na.
iNa!l To se arrematd. Lo que decia an-

Nemesio del cuarto de la

tes, paciencia. (Sale

ll‘.‘f'h‘ )
¢ Daniel?... Ascensor.
Al momento. (Dan b

ESCENA 1V

DONA CONCHA, ISABEL, DANIEL, LUIS, FER.

CARLOS

Pero, ;qué fachas hacemos, santo Dios |
No hay mds remedio.-En la mina, como
en la mina, Aqui tiene usted su candil. (En
tregdndoselo.)
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DANIED

r Este Luis!
)

(Cogiénd DEMe y ¥ eslo, cOmo es, ,:;l'ﬂ‘?

No, mujer, qué torpe eres. ;No te acuer-

das de la otra vez? Con el dedo ]!1*.'1':11(111\‘.

(A Josehna)r Venga esa mano. (A 1
Ustedes a cumplir con las damas.

\ | i gl | L Cnsor. )

i Este Luis!

Es asi desde muchacho. Un calaverilla.

Entrande: en el ascensor.) Algo estrechos vas

.
mos a estar en el ascensor, pero, jque

demonio ! el viaje no es larg

0.
No digas estrechos, pegadi -
NO digas estrechos, Pegaditos. (Van ¢
Entonces vov a ponerme junto a usted.
(Riend (yuasa viva.

\visa.

(Oprimiendo ¢l t i timbre.) Ya esta:

(Dentro)  Enjaulados ! ; Enjaulados! Bien
es clerto que para locos como nosotros
una jaula es la mas propia habitacion.
(Han entrado todos menos Neme Daniel. La puer:

Suelta va, Daniel. (Daniel 1

¢ |)|'s|);|(‘i?u ! (Dentr
[ 1

Y despidanse ustedes del mundo. (Dentro,)

\" Nemesio) | Vaya un dicho! (i

ESCENA 'V

DANIEI

NEMESIO

No esta de mds. Ya sabes el refrdn mine-
ro, Bajar a la mina es'andar del brazo
con la muerte. Sélo que con ellos no reza.
'l.rl\ fan l-.g'.;:\un-\ COmo i‘”"\

\ ver. El cable es nuevo y estd firme. (Se
i o e hueco) Mid, mid qué suavemente
se va deslizando el ascensor. Paece que
vuela poco a poco, pardalocheando como

NEMESIO

Danigi

NEMESIO
DaNTED

Danikl

CESAREA
DaNIEL

CESARE,
DaniEr

CEsAREA
Daxier

30
los aptiiluhos” Ch. ver <o hace. i

)5, dguliu - Ld VE€Z S¢ Nace mas pe-

queno. Ca vez se oven menos las voces
las risas... Ya se perdi6 en lo negro del
pozo. Se lo ha tragao la sombra. (Mirando
Poco les falta pa llegar. El mismo
cable avisd. Ya llegaron. (Suena ol timbre s
y Fondo. Listo hasta el otro
Vidje. (Deteniendo el r) Echa un ciga-
r£0, -hombre: (Neniesio sa it

rri
garru

I'oma. (Viend Y despa-
cha pronto. Tengo que ir a la fundicién 3

s0Nn muy cerca E]l‘ las doce.

(Sacando un re

Esto de vegilar es lo mds pesao.
Ahi te va la petaca.
bre. (Devol vd

Hasta luego, Daniel.

Muchas gracias, hom-

C

ESCENA VI

CESAREA

Que mal tabaco fuma este capataz. (Apare

ce Cesérea en la puerta del fondo; vestird de luto, D
ve.) ¢ Eres tu? Crel que era una otra

persona. Entra, mujer, entra, ti no es-

torbas. :

(Avanzando.) Daniel

Desde entonces es la primera vez que nos

vemos. | Ni que te escondieses de mi !

¢ Tenias miedo de encontrarte conmigo?

¢ Miedo? Quien procede mal teme. No he

procedido mal en nada ni con nadie.

2 Con nadie?

,"‘,\'n?

Dicen que entre ti y mi hijo, Pablo, el

que mataron, les habéis engafiao ; que le

ofrecisteis el desquite y que el t'|(‘~.c|1lilv-

No dicen eso los mineros.

Daniel - 7




[)ANIEI

CESAREA
1)ANIET

CESAREA

\l otro

como que no vive. A los muer-
|

st por tomar. le “l_"\lilﬂ‘hln.
ro estad,

i 1 At .

{08 dx-‘.w I‘['I'III\H.H‘\( los. A 10s VIVOS - NOg
1 1 1

Por eso no te perdonan 10S MINEeros

i Pobres ! ¢ Out

mal v echan la culpa al mas
el ma rcano soy yo.
Sin entenderte. Me ocurre lo que a
ineros. Alla .
14 vo. dices bien. No guardo rencor a
: porque me desprecien' y me

el _;_'l-lpr que

“u-. HMNeros
An aplanados por

sufrir. Ya despertaran por la

oqlen.

Hay aloo mejor justicia. Esa pa
triunfar, ti mes mucho.
go ‘mejor qué la justicia ; siquiera
porque tarda menos, €s rm‘jm.

:Qué quieres decir?

Vo me entiendo. C4 uno con su idea. Los
obreros te m!;.m V- 1e l[l‘\‘}l"[" 1an,. 2 !'.i El!-

pa wlin-. rencorr

No. Ni siento rencor ni estoy arrepentidas
aqui, cayo

ces r|L:1' no Ti.'lH S

_'Hl!}'i. muy: cerca fII"

\.i VCS,
a quien |)(J(|L;l

i“\hill:
querer yva esta mujer.
citara v st por la redencion de todos tu=

:'1 IlHl“¢ll 1'():\!iW!L'
Pues si Pablo resus

viese que morir otra vez, no.-vat ilaria én

mucre.

[

ll(l iTE|
;l':--\;;n;\ :
Vacilar. No vacilaba antes del crimems
i después? Mayor es
\'.‘ ‘-\ los

minas hubie-

/,:|-||[]|l| itha a

mi ansia de desquite. obreros
de esta mina v de las otras
sen querido ! No quisieron, no quieren
matanza  les ‘acos=

De ;Ihi

que me .!it‘jt' de estos sitios. (Crees que

no pueden . querer. La
bardd. De ahi que nada intente.

lo hago por temor? ¢Supusiste que me

escondia para no verte? Te engafass
Prueba de ello es que vengo en tu busca,

exponiéndome a que me echen a palos,

DaniEL
CESAREA
DaNIEL
CESAREA

DaNIEL
CesAREA
Danier
CESAREA
Daxier
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¢ Buscarme? ;Pa que?
Para decirte adids.
\."‘ A .lt '\2!"‘,'
Me echan. Me echan la mala voluntad de
los obreros y el odio de los amos. Los

1 > 1 1 '
ODreros Idicen de mi. Los amos me

niegan el jornal."Hay que ganar la vida.
Hay que seguir luchando y me voy. Aqui

nada se puede hacer.

¢ Crees que no quea na que hacer aqui?

A\l presente no.

Yo creolo contrario y me tv|Li'."l.

2Ta? (s

Yo. ¢Imaginas que estoy sirviendo a los

que mataron a mis dos hijos, al que dis-
by barrié a mi Anita, por ganarme un

mendrugo de pan? Vaya, mujer, enton-

> i No has mirao hondo pa

aqui dentro. No- conoces a este hombre.

¢Qué?

Me oyes asi como espantd. Claro, como

no hago descursos, como siempre obedeci

« Este hom-

al amo, ti te habrds pensao :
bre es un guifiapo ; este hombre no sirve
mds que pa bajar la caeza y lamer las ma-
nos que le dafian.» Pues no. Este hombre
cuando le hacen un mal, no lo olvia ; este
hombre, cuando le hieren, hiere. Ahi tiés
pa lo que me he queao.

2 Ta?

Un dia me dijiste que mi mujer y mi pe-
quefio habian muerto de hambre sin que
yo los vengara. Yo te respondi : «Porque
la hambre no tié fegura de presona,» Hoy
¢s otra cosa. Hoy. los culpables llevan fe-
gura de persona, y yo sé quiénes son.
iJe!ije! ¢ Qué pensabas? ;Que iba a ha-
cer lo que ti? ;A dirme como ti? No,
mujer, no. Yo soy de otra pasta; me
queo.

¢ Eres td, ti, Daniel, quien habla de ese

modo?




DaNIEL

CESAREA

DaNIEL

CESAREA

DANIEL

CESAREA
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Yo ; yo mesmo. Yo soy quien habla asi;
yo, Daniel, el desdichao, el que siempre
bajé la caeza ante el amo. Yo, Cesdrea;
soy el que estd hablando de este mo.

{ Quedarte ! ;No piensas como yo?

No sé lo que pienso. Solo sé lo que voy a
hacer. No busques en mi al Daniel de an-
tes. Soy otro. He cambiao tal que si me
hubiesen puesto un hombre nuevo. Y de-
cir que este cambio fué en un dia, sélo en
un dia ! Bien es verdd que un dia perdi té
lo que tenfa que perder.

Vamos, valor, Daniel. Hay que tener va-
lor.

Si; t6 fué en un dia, Primero mi horno
destrozao ; después el sefiorito gritando :
:fuego ! y los soldaos tirando y los obre-
ros tirando a la par y Pablo de un lao y
Pedro de otro, en tierra, echando por sus
herias sangre, mucha sangre... Muertos,
muertos los dos y yo arrodillao junto a
los dos, mientras tit me gritabas que mi
hija era queria de don Luis. Té en una
hora. Ya, ya fueron golpes.

i Cudnta infamia !

Por eso cai al suelo, porque los golpes
fueron muchos; por eso me llevaron al
hespital. Y mid ti qué cosa mds rara. En
mi calentura veia el horno roto y los hijos
muertos y la hija a las voluntaes de don
Luis. Y cuando sali del hespital segui
viendo lo propio ; y cuando me dieron la
limosna del ascensor, lo vi claro, como si
estuviera 1);1\.’!1](]1: entonces ; y ahora lo
veo claro, mu claro, mds claro que nun-
ca : hasta me paice que oigo los tiros de
la tropa y. los besos del seorito. Lo veo;
y los muertos, ymuertos ! y la perdia,
perdia : jy yo aqui, aqui, sélo pa en ja-
mds y.con estos remos inGtiles!.. ¢ ¥
crefas que iba a aguantarme? Vaya, mu-
jer, que no.

Sl Ty

Cesirea  ¢Qué tratas de hacer? ¢Qué es lo que te
prU[)UﬂCS? (Suena dentro una campana nando al
trabajo.)

Danier.  La campana que llama a los trabajaores.
Es la hora de cambiar el turno. Hay que

. . ' ¥ J ’
esperar. No te despidas entoavia de mi.
(Sale por la derecha un grupo de trabajadores y entra

r el fondo otro a cuyo frente irin Irene y Pacorro.)

ESCENA VIII

5, IRENE, OBRERAS 1 y

aparentan sali

PACORRO, OBRERAS y OBRI

cn l;l mano ur
que salen |
y desaparecie
» salen del tr

| por la derecha

Pacorro Buenos dias, Daniel.

DANIEL Buenos los tengamos, Pacorro. Al
bajo?

Pacorro Nos toca en la segunda tanda.

Cesdrea  Hola, Irene. ¢A trabajar?

IRENI Con éste. (Por Pacorro,) Y si a éste le hubie-
se tocao morir aquel dia, acaso me hu-
" biera ido con ¢l al cementerio.

CesArea Yo me quedé, Irene.

[RENE Quizds porque tiés menos alma que yo.

CesArea O porque tengo mds.

PACORRO (A Irene) j Bah, chica, no disputes; dé-
jala ! (Irene sé aparta de Cesdrea.)

OBRERA 1 (A Irene) Eso, déjala y que se largue pron-
to. Aqui ya no quean tontos que embau-

a car,

Oprera 2 Ni novios que llevar a la muerte. (Cesire
las oye sonriendo con melancolia bondados:

DaNIE (Bajo a Ceséirea por los obreros.) ¢ Oyes?

CrsirEA (Mientras van saliendo.) St 11.1.‘_1'“‘ Les Hlj_:'i) \
mils carifio siento hacia ellos. Es preciso
luchar siempre, | siempre ! para que tanta

1.)




1) g i) s

s . " , b " . Yo caliv DOCO

miseria- v tanto AI}F.!”\E\’”f\‘ V' lanta servi- puen; no van a podcr HRRL 'HI.I’” N

| AR I el 5 ! 3 . Tt kA y St hubie-

lil!f]]!)[t‘ lh"\f'ﬂ de existir. (Acal r e p Ry g 5 ¥ 3 s
bodbs:) B 3 ; matao a los hijos de los demads v dis-

| J L et ] . . 1 ' L 3 . 11ae de los mas v roto los
DANIEL No sé si la miseria v el abandono de éstos ui s hyas de lo demas {

Aot ' . ' FR 7 < "4 omo si fal cosa.
dejaran de existir :|5;_;‘3|\ dia. Lo que te los demas, Yo c£on
— < 1

aseguro es que los causantes de mi des- = ero lo mio es mio y me lo robaron. A
& l-l.:;a (1l'j511;'(i=- existir hov. 4 los ladrones se les mata. (Siena ¢l timbre g
CESAREA I,.'flllal‘;hil’,A 2 ] ; : OISO ndo tres repiques.) Llaman.
Danier Como lo. oyes. Y no pierdo el tiempo. 3 Iillos son. Tres repiques se (i{lu solamen-
No hablo. 'H.!g‘-_ £ 3 te pa el amo.- (Otro tog 3 \:,..‘,m::;
| \rriba el ascensor. (A a) SL quies
e, vere.
T,\( I'\ \ 1\ (.'! SAREA L \\.t"l)l';i l . :
[DANIEL Pa mi que lo que voy a hacer es justo.
['a, (.L_!L: tanto querias a Pablo, ¢no .h-
crees tamién? Si no lo crees, vete. ¢ Que?
RB At ¢ Haces gl Dilo. ) ¢ [e vas?
s Ven. Mid. Abajo estd el pozo. Doscientos E ESA Me quedo. et iy A e
veinte metros. Por ahi el ascensor sube y : Vamos, no te vas. ira, mira entonces,
baja. Ahi (Dentr estd el tambor dentdo 1 Cesdrea. - (C e L R b
ande se enrolla el |.\Mt', ¥y ;u‘q“{ (Por

i rTueq ] v 3 3 -
wbrio.) el tornillo. también rh-nl:ulm que ; Ab riendo.) ;(J'En*’ bonito efecto el de la
engrana con el tambor éste vy 5|"_:'11f:|A la : ’ luz tras. la obscuridad ! : A
marcha. Si el tornillo sacara .511-. dientes 3 i \bajo.) Parece que vamos 4 la gloria,
de los del tambor, éste darfa vueltas conio ‘ a- ca
un loco, y cable y ascensor caerian de ' [DANIET i Ala gloria ! cpara. el tornillo; el asce 1' i
;:I‘i’i\l" ,-i‘\l'l(l.‘-!f { hia g e oyt ‘,“.‘_;_'4!; No. i \W.!,H.
CesAREA S 3 1A la mina ! i \l infierno ! Cesérea retroce
DaNiEL “(rl’\' VAas a ver eso. a . Diamtel se- incling va ol fonde. del
CESAREA  ;Qué?

[

DANIET Lo que -oyes. Abajo, almorzando cosas ue_el actor
buenas v bebiendo vinos 1!]L'Js=5'|‘\' estdn 3 tudcitn. ;E'“”""!
los causantes de mi desgracia. Abajo es-

tan y van a subir. Yo les espero en la boca

del pozo. A la boca llegan, pero salir.

Lo que es salir,.no salen. (abre 1
CESAREA | Daniel'!

bardndilla.)

DanNtE! [endrian que devolverme esta pierna y
este  brazo inttiles ; tendrian que devol-
verme mi horno ; tendrian que devolver- s
A "F X % . | ] | JRAN
me a mis hijos vivos y a mi hija honri, 3 FIN DEL DRAMA

Fendrian que hacer eso, no puén, y como
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